JEU 26-NOV-200% 17:31 BRUNO AVERLANT 802 35 96 32 23

A9-09-200a _ &~

b - RevEN

GREFFE R
DES M‘Nuﬂf - (14GTANCE DER ROUEN

R\BUN
TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE BE ROUEN W

{dr
aée té extrait €8 qub suit:

P. 004/020

mrcﬂf’auw\orpd\} |£‘ m&LQ .o,tm.t " "‘nw‘fa%d ol I

N° Registre : 09/1095  win'whe durk g ok Okak ot U Jbuus.twd:
huaond  pPankibled de levsotan( o

Nous, Michel VOISIN, juge des libertés et de la ‘détention, compétent pour statuer dans le cadre des

articles L 552-1 et snivanis du code de l'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile en matidre de

maintien des étrangers dans les locaux ne relevant pas de 1’administration pénitentiaire, sordufour
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Siégeant en audience publique,

Avec Iassistance de Madame MARZIN, infexpréte en langue turque qui a prété serment devant Nous dﬂlﬁ(ﬂ,
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Vu les articles I 552-1 AL 352-8 et R 552-1 AR 552 13 du code de I"enirée et du séjour des étrangers et
du droit d'asile,

Vu l'article 66 de la Constitution,

L
!

Vu la requéte en date du 9 septembre 2009 manant du préfet des Yvelines, regue par télécopie au greffe
du Tribunal le 9 septembre 2009 4 10 heures 26 et tendant 4 voir prolonger pour une durée de 15 jours fa
mesure de rétention administrative qu’il a prise & I’égard de Toran GEIIRL, né lc Sy 1931 &
Bulanik en Turquie,

Vu {'arrété préfectoral en date du 8 septembre 2009 de reconduite 4 la frontidre de l'intdressé,
Vu l'arrété préfectoral en date du 8 septembre 2009 de placement en rétention administrative de l'intéressé,

Vu les avis donnés par Notre greffe au préfet requérant, au pracureur de la République de Rouen, 2 Ia
personne concernée par la présente prooédure et A son avooat, Mattre Selguk DEMIR, avocat choisi,

Aprég avoir entendu la personne concernée et son avocat en leurs observations, ce dont il a été dressé
procés-verbal,

En {'absence du préfet requérant et du ministére public, non comparants.

ok

Attendu que Turan BEJEFR, de nationalité turque, a fait 1’objet d*un arrété préfectoral de reconduite a
Ia frontigre en date du 8 septemnbre 2009 notifié le jour méme ; que la préféte des Yvelines a ordonné son
maintien dans les locaux e relevant pas de I’adminijtration pénitentiaire par arrété en date du § septembre
2009 ; que cette mesure, avec les droits v afferents aete notifiée & I’intéressé et a pris effet le § septombre
2009 e\ 13 heures 50 ;

Attendu que Je délaj de 48 heures visé A asticle L. 552-1 du Code de I’enirée ¢t du séjour des étrangers
et du droit d'asile expire dornc le 10 septembre 2009 3 la méme heurs ; qu’il résulte des éléments fournis
4 ’appui de la requéte qu’en ’absence de dooument transfrontiére et & défaut d’accord d'une compagnie
aérienne, 1’administration préfectorale ne pent mettre 4 exécution la mesure de reconduite a la fiontiére
avant [*expiration de ce délai ; :
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Attendu que Turan R fait soutenir, par son conseil, que le contr6le d*identité dont il a fait Pobjet
ne repose sur aucune des conditions des articles 78-2 et suivants du Code de procédure pénale et qu’il est
de ce chef irrégulier ;

Aitendu que Turan BANEEED 2 fait I’objet d’un contréle d*identité le 7 septembre 2009 & 14 henres -
interpellation & 14 heures 05 - dans les circonstances suivantes :

Que les policiers interpellateuts énoncent que le conducteur d*un véhicule Skoda rouge n’actionne pas son
clignotant en sortant d’un rond point et aprés qu’ils enrent actionnés leuts avertisseurs sonores &t Jumineux,
que le conducteur, juste avant d*arr8ter son véhicule:a jeté un morceau brundtre au sol qui s’est révélé etre
un morceau de résine de ¢annabis de la taifle d®un cube d'un centimétre ;

Que les policiers en ont déduit qu’ils agissaient en ff;agrant délit ; qu’ils ont interpelld les deux individus,
4 savoir le conducteur Kaoulin THwM®et le passager, Turan Bipied. ;

Qu’4 supposer que Je jet d'un morceau de résine de caunabis puisse constituer une raison plausible de
soupgonner la commission d’une infraction, cette raison plausible ne valait qu*a I’égard du conducteur,
Kaoulin TSR, ; gu°elle était en revanche dépourvue d’effet 3 I'égard de Turan Billesink., passager ;

Qu’en effet, le seul fait d*étre passager d*un véhicule dont il pourrait exister, 4 ’égard du conducteur, une i
raison plausible de soupgonner de la commission d*une infraction, n’emporte pas ipso facto extension de i
cette raison plausible au passager ; que sans doute, une telle extension n’est pag inévitableraent exclue ;
qu'elle ne peut toutefois procéder que de cixrconstances de fait précisées dans le procés-verbal
d’interpellation ; que tel n’est pas e cas en I’espice, ol lo procés-verbal d'interpellation ne relate
d'éléments de fait qu’a I’encontre du conducteur ; que du rests, et surabondamment, il sera relevé que
pendant la garde & vue, Tutan B’ a fait 1’0bjet d*aucune audition quant au jet de la résine de
cannabig par Kacalin Tl ; '

Qu’ajusi, I’absence de raison plausible de soupgonner Ja coxamission d'une infraction  I’égard de Turan
BMGisiiscnd I’interpellation, et par conséquent 12 suite de Ia procédure, irrégulidre ; qu’au demeurant,
aucun des aufres cas, visés pay Jos articles 78-2 ef suivants du Code de procédure pénale, relatifs aux
hypothéses de contrdle d’identité, ne peut én l’esp%ce étre retenus ;

]

Qu'ainsi, Ia requéte de Ia préféte des Yvelines serairejetée :

PAR CE$ MOTIFS

Disons n'y avoir lieu de prononcer l'une quelconque des mesures préviles par le code de 'entrée et du
séjour des étrangers et du droit d'asile et que Turan BIRGE®sera remis en liberté,

Rappelons i Turan BOsk@@idu'il a l'obligation de quitter le territoire frangais,

Mentionnons que Nous avons doriné connalssance aux parties présentes de ce que cette ordonnance est
susceptible d’appel dans un délai de 24 heures & compter de son prononcé devant le premier président
de la cour d’appel ou son délégué ; qu'en vertu de Iarticle 642 du code de procédure civile, le délai qui
expirerait normalement un samedi, un dimanche ou un jour férié ou chémé est prorogé jusqu 'au premier
Jjour ouvrable suivant ; que cét appel n'est pas suspensif;, sauf s'il est interjeté par le ministére public dans
les conditions de Varticle L 552-10 du code de l'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile ; qu'il

doit étre formalisé par une déclaration motivée fuite ou remise par tows moyens au greffe de la cour
i




JEU 26-NOV-2009 17:31 BRUNO AVERLANT B2 35 98 32 23 P. 006/020

d'appel.

Indiquons que l'autenr d'un recours abusif ou dilatoire pewt étre condamné A une amende civile ef au
paiement d'une indemnité a l'autre partie.

Fait 3 Rouen, le 10 septembre 2009 A 11 heures 40

le greffier le juge des libertés et de la détention




